LIP GLOSS e BRILLANT A LEVRES e BRILLO DE LABIOS
LIPGLOSS e LUCIDALABBRA e [E%; o olii zolo

LIPSTICK ¢ ROUGE A LEVRES e PINTALABIOS o LIPPENSTIFT
LIPPENSTIFT ¢ ROSSETTO o 4] e olaill woof

EYESHADOW e FARD A PAUPIERES ¢ SOMBRA DE OJOS
LIDSCHATTEN ¢ OOGSCHADUW ¢ OMBRETTO e BRE o (o.2/l J3

TIP o ASTUCE ¢ CONSE]O o TIPP
TIP ¢ SUGGERIMENTO e 1275 o dowas

Make sure to remove all the makeup at the end of the day. Ask an adult
to help you. Cleanse your face with water and gentle facial soap.

Assure-toi de bien te démaquiller a la fin de la journée. Demande a un
adulte de t'aider a te démaquiller. Nettoie ton visage avec de I'eau et
un savon doux pour le visage.

Asegurate de quitarte todo el maquillaje al final del dia. Pide ayuda a
un adulto. Limpiate la cara con agua y un jabon facial suave.
Achte darauf, dass du am Ende des Tages das gesamte Make-up
enfernst. Lasse dir dabei von einem Erwachsenen helfen. Wasche dir
das Gesicht mit Wasser und einer milden Gesichtsseife.

Zorg ervoor dat je alle make-up aan het einde van de dag verwijdert.
Vraag aan een volwassene om je te helpen. Reinig je gezicht met
water en zachte gezichtszeep.

Ricorda di togliere tutti i cosmetici a fine giornata. Chiedi a un adulto di
aiutarti. Lava il viso con acqua e un apposito detergente delicato.
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For video instructions go to / Des instructions
vidéos sont disponibles ici / Para consultar
las instrucciones en video, ve aqui / Eine
Videoanleitung findest du hier / Video-
instructies kan je bekijken op / Per le istruzioni
video vai su / {RETIRBAIEIE]
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EN - WARNING!

CHOKING HAZARD - small parts. Not suitable for children under 3 years.
External use only. Do not eat or drink. Keep nail polish away from eye

or lip area. Do not place stickers on mucous membrane. Do not apply
eyeshadow and blush to mucous membranes. In case of allergic reaction,
stop using immediately. In case of contact with eyes rinse immediately
with plenty of water and seek medical advice. Please retain the
instructions since they contain important information.

FR - ATTENTION!

DANGER D’ETOUFFEMENT - Petites piéces. Ne convient pas aux enfants
de moins de 3 ans. Usage externe uniquement. Ne pas manger ou hoire.
Tenir le vernis a ongles loin de la zone des yeux et des lévres. Ne pas
placer les autocollants sur les muqueuses. Ne pas appliquer d’ombre

a paupiéres ou de fard a joues sur les muqueuses. En cas de réaction
allergique, cesser immédiatement d’utiliser le produit. En cas de contact
avec les yeux, rincer abondamment a I’eau immédiatement et consulter
un médecin. Veuillez conserver ces instructions, car elles contiennent des
indications importantes.

DE - ACHTUNG!

ERSTICKUNGSGEFAHR - Kleinteile. Nicht fiir Kinder unter 36 Monaten geeignet.
Nur fiir die duBere Anwendung. Nicht essen oder trinken. NAGELLACK Nicht mit
deinen Augen oder Lippen in Beriihrung kommen lassen. Aufkleber nicht auf
Schleimhaute kleben. Lidschatten und Blush nicht auf Schleimh@ute auftragen.
Bei einer allergischen Reaktion sofort aufhdren, das Produkt weiter zu
verwenden. Bei Beriihrung mit den Augen sofort griindlich mit viel Wasser
abspiilen und einen Arzt aufsuchen. Bitte bewahren Sie die Anleitung auf, denn
sie enthélt wichtige Informationen.

NL - WAARSCHUWING!

VERSTIKKINGSGEVAAR - kleine onderdelen. Niet geschikt voor kinderen
jonger dan 3 jaar. Uitsluitend voor uitwendig gebruik. Niet opeten of
opdrinken. Houd nagellak weg van mond en ogen! Plaats de stickers

niet op de slijmvliezen. Breng de oogschaduw of blush niet aan op de
slijmvliezen. Bij een allergische reactie moet u onmiddellijk stoppen het
product te gebruiken. Bij contact met de ogen onmiddellijk met ruim water
spoelen en een arts raadplegen. Bewaar de instructies, want ze bevatten
belangrijke informatie.

ES - jADVERTENCIA!

PELIGRO DE ATRAGANTAMIENTO - piezas pequeiias. No apto para nifios
menores de 3 aiios. Solo para uso externo. No comer ni beber. Mantenga
el esmalte para uiias lejos del drea de los ojos y los labios. No te pongas
pegatinas en las membranas mucosas. No apliques sombra de ojos

ni colorete sobre membranas En caso de r

suspenda su uso inmediatamente. En caso de contacto con los ojos, iave
inmediatamente con agua abundante y consulte a su médico. Por favor,
conserve las instrucciones, ya que contienen informacion importante.
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IT - AVVERTENZA!

PERICOLO DI SOFFOCAMENTO - pezzi di piccole dimensioni. Non adatto a
bambini al di sotto dei 3 anni. Solo per uso esterno. Non bere né mangiare. Non
usare lo smalto sulla zona occhi o labbra. Non applicare adesivi sulle mucose.
Non applicare ombretti e blush sulle mucose. In caso di reazione allergica,
interrompere 'uso immediatamente. In caso di contatto con gli occhi, risciacquare
immediatamente con molta acqua e rivolgersi a un medico. Si prega di conservare
le istruzioni poiché contengono informazioni importanti.
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INSTRUCTIONS o INSTRUCCIONES o ANLEITUNG
INSTRUCTIES o ISTRUZIONI o B3 o Ol

CONTAINS o CONTIENT ¢ CONTENIDO o INHALT
INHOUD ¢ CONTIENE o NZ o g5

@ lip gloss applicator
applicateur a brillant a levres
() aplicador de brillo de labios
Lipgloss-Applikator

() lipgloss-applicator

() applicatore per lucidalabbra
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& eyeshadow applicators
applicateurs de fard a paupieres
() aplicadores de sombras de ojos

@) tray storage case @ lipstick
plateaux de rangement rouge a lévres
() bandejas de almacenamiento (&) pintalabios
Aufbewahrungsschalen Lippenstift

() lades Opbergkoffer | () lippenstift

() vassoi custodia o (™) lucidalabbra
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@ solid lip gloss colors
couleurs de brillant & levres
) brillos de labios s6lidos
Farben fester Lipgloss

() kleuren vaste lipgloss

(m) colori di lucidalabbra solido
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J &) eyeshadow colors
4 couleurs d’ombre & paupiéeres
() colores de sombra de ojos
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Lidschatten-Applikatoren Lidschattenfarben
() oogschaduwapplicators () oogschaduwkleuren
() applicatori per ombretto { ) ( colori di ombretto
AREZmI MRS

. Osssll I3 Slosl o gl Osesll s olsll

You will need e Tu auras besoin ¢ Necesitards
Du wirst brauchen e Je zult nodig hebben @ O ‘
Avrai bisogno ¢ {RIGHBE e zlow =

&

_/
2706-INSINT-01-V1




(" h READ ALL THE INSTRUCTIONS BEFORE YOU BEGIN. HAVE FUN!
CONTAINS e CONTIENT ¢ CONTENIDO e INHALT LIS ENTIEREMENT LES INSTRUCTIONS AVANT DE TE LANCER. AMUSE-TOI BIEN !
INHOUD e CONTIENE ¢ & o e LEE LAS INSTRUCCIONES ANTES DE EMPEZAR. ;DIVIERTETE!
LIES, BEVOR DU BEGINNST, DIE GESAMTE ANLEITUNG DURCH. VIEL VERGNUGEN!
LEES ALLE INSTRUCTIES VOOR JE AAN DE SLAG GAAT. VEEL PLEZIER!

@) nail polish bottles il sti
© sheet of nail stickers LEGGI TUTTE LE ISTRUZIONI PRIMA DI INIZIARE. DIVERTITI!

flacons de vernis a ongles CEX .Y E feuille d"autocollants pour ongles

&) botellas de esmalte de ufias ey @ lamina de pegatinas de ufias BIRETAZBNEENEES S, TSR] o tesg 2ot o] U Oloal=d)) oz 1,81
Flaschen Nagellack Ok % Bogen Nagelaufileber
@flesj_es_ nagellak . N @ vel met nagelstickers
@ bottiglie di smalto per unghie o e é:?' (i) foglio di adesivi per unghie (&) Make sure your hands are clean and hydrated before applying (W) Let erop dat je gezicht en handen schoon en gehydrateerd
i =Laab: CHE-9d B 2E AN makeup. Ask permission of an adult before using the products. zijn voordat je de make-up aanbrengt. Vraag toestemming
AU b e Ol S Cliale 5o By Assure-toi que ton visage et tes mains soient propres et aan een volwassene voordat je deproducten gebruikt.
hydratés avant d’appliquer le magquillage. Demande la (i) Assicurati che il tuo viso e le mani siano puliti e idratati prima
permission & un adulte avant d’utiliser les produits. di applicare i cosmetici. Chiedi il permesso a un adulto prima
() Aseguirate de tener rostro y manos limpios e hidratados antes di utilizzare i prodotti.
de aplicar el magquillaje. Pide permiso a un adulto antes de ERAET, BRRORSNFEEETHE, ERA~R0E, 5
@) cosmetic brush & blush color usar los productos. FEREANBE,
pinceau a maquillage couleur de fard a joues Achte darauf, dass dein Gesicht und deine Hande sauber und LS ms US s elyzs cubyis Bl e 1S
©) cepillo cosmético ®) color de colorete mit Feuchtigkeit versorgt sind, bevor du Make-up auftrégst. Ol plassal U3 @ pasd (e 03V bl
Kosmetikpinsel Farbe Blush Erage i?tlnen Erwaé;hstenen um Erlaubnis, bevor du die
(&) make-upborsteltje @ Kleur blush L rodukte verwendest. )
(m) pennello per cosmetici (™ blush color
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@ glaslos ) o9l ael LEGEND « LEGENDE « LEYENDA « LEGENDE ¢ LEGENDA o EIffl o s olsis

Q-

Gentle makeup remover « Démaquillant Cloth « Tissu * Trapo Nail polish remover e Dissolvant

doux * Desmaguillante suave O Stoff « Kleding ¢ Pezzo di stoffa Quitaesmalte « Nagellackentferner

@ rolled hair ties Sanfter Make-up-Entferner 1 e jiled Nagel lak verwijderaar » Solvente per

o o élastiques a cheveux x8 ‘@ %8 Q x8 Milde make-upremover ¢ Struccante unghie * ENER7K o 3UYI Mb Jo3e
x2 X2 -

() coleteros enrollados delicato « SRFENLR Soap * Savon « Jabon .
umwickelte Haargummis ‘ %8 Q «8 O %8 ) i 5o Seife » Zeep » Sapone Nal il « Lime 2 ongles BLUSH e FARD A JOUES ¢ COLORETE ¢ ROUGE
& opgerolde haarelastieken \ y - - B « ggslo @ Lima de ufias » Nagelfeile BLUSH e FARD e 24T @ sgus oo
(@ scrunchies per capelli Sy = Adult supervision * Surveillance d’un Nagelvijl * Lima per unghie
0 BEF ¢ x8 “ x8 / x8 @ adulte » Supervision de un adulto Let dry » Laisser sécher » Dejar secar LRSI
X2 Bgale i i)y o - Aufsicht durch Erwachsene * Toezicht @ Trocknen lassen « Laat drogen
x8 Q‘XS O x8 door volwassenen * Supervisione Lasciare asciugare » B #AK,F Water  Eau » Agua
—— di un adulto « FHRPEE a2 Sy Wasser « Water » Acqua
LS By 7K e el
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@ rubber hair ties
9 élastiques a cheveux en caoutchouc < _
&) mini elasticas de goma NAIL POLISH e VERNIS A ONGLES e ESMALTE DE UNAS e NAGELLACK
y i Haargummis aus Gummi NAGELLAK e SMALTO PER UNGHIE e i5FH o 5V b
[ ) @ rubbg(en haarelagtjeken
(i) elastici per capelli in gomma
KGR AL E @) The nail poIish may stain. some fingernails. Applying a () Het is mogelijk dat de nagellak en}<ele vingernagels doet
Y1 b e oo basecoat (not included) first would prevent staining. verkleuren. Dogr een base coat (niet meegeleverd) aan te
%xz ﬁxz *xz %XZ s Le vernis & ongles est susceptible de tacher tes ongles. brengen, vermijd je verkleuringen.
Applique une couche de vernis protectrice (non inclus) () A volte lo smalto pud lasciare delle macchie sulle unghie.
@ hair cl @ haarcl pour éviter cela. Per evitarlo, & possibile applicare prima uno smalto base
alr ciips aarclips ) () El esmalte de ufias puede dejar manchas en algunas ufias. (non incluso).
barrettes a cheveux (@ fermagli per capell Se puede aplicar antes una capa de base (no incluida) para ERHAIBERRAIRE LR, SRt —RRE (RE8) Tk
&) horquillas para el pelo MRKE evitar las manchas. 1E5E,
Haarklammern =i gblis Der Nagellack kann auf manchen Fingerndgeln Flecken Yol (dzye ) dewlad B Boudas . SUYI iy haly w5 3UYI Mo
verursachen. Das Auftragen eines Unterlacks (nicht RIESNCPSIN
enthalten) verhindert Flecken.




